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Komisja stwierdza co nastepuje:

1. Zakres wykonanych robét objetych niniejszym protokolem jest zgodny z dokumentacja oraz potrzebami
i uzgodnieniami z Inwestorem,

2. Odebrano komplet dokumentacji prawnej i techniczne;j.

3. Na podstawie ninigjszego protokolu odebrano nastgpujace wyroby /rodzaje robét.
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»PREFEL”

ZAKEAD PREFABRYKACJI URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

43-400 CIESZYN ul. Frysztacka 139
tel/fax: +4833/8 515 055; +4833/8 515 645 e-mail: prefell@prefel.cieszyi.pl NIP 548-000-14-84

DOKUMENTACTA TECHNICZNA

TABLICA TO2
typu BP-0-600/12
nr 104/03/12

OBIEKT:
Przebudowa C.H. TESCO w Bieisku-Biatej
przy ul.Warszawskigj 180

ZLECENIODAWCA:
P.H. "ALFA ELEKTRO" Sp. z o.0.
Cieszyn

Cieszyn marzec 2012

ftechiN

Romuan
43-4G0 Wista,

NIP 548-116-24-10, Regph

DOKUMENTACIA
POWYKONAWCZA




bt \if-\l‘-iﬁ?:;m

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

»PREFEL”

ZAKLAD PREFABRYKACJI URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

43-400 CIESZYN ui. Frysztacka 139
tel ffax: +4833/8 515 G55, +4833/8 515 645 e-mail: prefeli@@prefel. cieszyn.p! NIP 548-000-14-84

SPIS ZALACZONYCH DOKUMENTOW

Protokdl odbioru dokumentaciji technicznej.

Strona tytutowa.

Spis zalaczonych dokumentow.

Karta gwarancyjna nr 104/03/12 dla Tablicy TO2 typu BP-O-600/12.
Deklaracja zgodnosci z polskimi normami.

Protokdt badan stanu izolacji przewodow elektrycznych,
Protokét pomiardw zabezpieczei réznicowopradowych.
Protokél z przeprowadzonego badania wyrobu,

9. Instrukeja eksploatacji rozdzielnicy.

10.  Instrukcja montazu wytgceznika zmierzehowego EE100.
1f. Instrukcja montazu ochronnika V20-C.

12.  Schematy.

13.  Elewacja i rozmieszezenie aparatury w Tablicy TOZ.

43-460 Wislp, ut,
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ZAKLAD PREFABRYKACII URZ.L\DZEN ELEKTRYCZNYCH

,PREFEL”
43-400 CIESZYN ul, Frysztacka 139
tel: 033-8515-055; fax: 8515-645

OFERUJEMY :

ROZDEILLNICE 2(0kV
W WYKONANIU :
Ruw-20
Rip-20
Min-20
Rotoblok

ROEZDZIELNICE
360/220V W
WYKONANIU JAKO:
PRZYSCIENNE
WOLNOSTOJACE
£ RB-2/400A
2 ROZEACEZN
LISTWOWYMI. . .
OSWIETLENIA
ULICENEGO
STEROWNICZE
BATERIE
KONDENSATOROW

ROBOTY SLUSARSKIE
% ZAKRESU
OBROBKI
BLACHARSKTEJ
SEAFY I SKRIYNKI
DLA  ZABUDORY
URZADZEN
ELEKTRYCEZNYCH

PROJERKYTY T
DOKUMENTACJE
INSTALACJY
ELEKTRYCZN.

POMIARY INSTALACJI
ELEKTRYCEZNYCH

{ IGI W ZAKRRESIE
EKSPLOATACJI &
KONSERWACJI
INSTALACJT
ELEKTRYCENYCH

KARTA GWARANCYJNA
NA URZADZENIE NR: 104/03/12

TYP: TARBLICA TOZ2

typu BP-O-600/12
NR FABRYCZNY: 104/03/12
ROK PROBUKCII: 2012

WARUNKI GWARANCJI

[. Na wyprodukowane u nas urzadzenie efekiryczne udziela si¢ gwarancji na okres 12 miesicey od
daty sprzedazy uwidoczniongj na fakturze.
2. Gwarancja obejmuje usterki i wady powstale z winy producenta.
3. Gwarancja nic obejinuje:
ajuszkodzen powstalych z winy uzytkownika
biuszkodzen powstalych na skutek zmian lub przerdbek urzadzenia bez porozumienia
z producentem
c)zabudowanej aparatury, ktéra posiada gwarancje producenta
4. Uzytkownik traci prawo do gwarancji w przypadku:
a) Nieprzestrzegania zalecen polskiej normy PN-EN 501 10-1 ,,Eksploatacja urzadzen
elektrycznych™.
b) blzaistnienia innych przyczyn niezaleznych od wytworey, jezeli przyczyny te spowodowaly
frwale zmiany jakosciowe gwarantowanego wyrobu
5. Pozostale warunki gwarancji zawarte sg w Kodeksie Cywilnym, Art.577-581 {Ustawa Zasadnicza
z dnia 23 kwietnia 1964 z pdZniejszymi zmiananti).

Data sprzedazy:  8.03.2012
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UWAGA!!!

WYMOGI DLA UZYTKOWNIKA
PO DOSTARCZENIU ROZDZIELNICY
NA MIEJSCE PRZEZNACZENIA.

PO DOSTARCZENIU ROZDZIELNICY, A PRZED JEJ ,
URUCHOMIENIEM NALEZY BEZWZGLEDNIE SPRAWDZIC
WSZYSTKIE POEACZENIA SRUBOWE:

® SZYN PRADOWYCH
@ 7ZACISKOW PRADOWYCH
@ POLACZEN PRADOWYCH APARATOW ELEKTR.

POLUZNIONE LUB ODKRECONE POLACZENIA SRUBOWE
NALEZY DOERECIC KLUCZEM DYNAMOMETRYCZNYM Z SILA
PODANA W DOKUMENTACII ROZDZIELNICY I INSTRUKCIL

PRODUCENTA APARATURY, ) i
Z DOKONANEGO PRZEGEADU NALEZY SPORZADZIC ZAPIS

T PRZECHOWYWAC GO WRAZ Z DOSTARCZONA
DOKUMENTACJA TECHNICZNA ROZDZIELNICY.

BRAK WYKONANIA POWYZSZYCH
CZYNNOSCY PROWADZI DO UTRATY
GWARANCJI PRODUCENTA NA DOSTARCZONA
ROZDZIELNICE.

ZPUE PREFEL
CIESZYN

ftechiNET
Romyan Cieglar
A43-460 .l Sloneczna 12
NIP 548-116-24-10fRegon 070513653

haton |

DOKUMENTAC A
POWYKONAWCZA




2 PREFEL”

ZAKEAD PREFABRYKACJI URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

43-400 CIESZYN wl. Frysztacka 139
lel /fax: +4833/8 b1b 065, +4833/8 515 645 e-mail: prefell@prefel cieszyn.p! NIP 548-600-14-84
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DEKLARACJA ZGODNOSCI DOSTAWCY

Ninicjsza deklaracja odpowiada normie PN-EN ISO/IEC 17050-1 ,,Ocena zgodnoscei - Deklaracja
zgodnodci skiadana przez dostaweg — Czgs¢ 1 Wymagania ogélne™

Nazwa dostawcey
ZAKELAD PREFABRYKACJL URZADZEN FLEKTRYCZNYCH ,,PREFEL”
43-400 Cieszyn ul. Frysztacka 139

oswiadeza z odpowiedzialnodcia producenta, ze wyrob:

TABLICA TO2
typu BP-0-600/12

(hazwa, typ lub model, partia, seria)

Nr fabr.; 104/03/12 Rok produkgji: 2012 llos¢ kompl.: ... 1.....

jest zgodny z normami :

e PN--EN 60439-1

e PN--EN 60529

e PN--EN ISO 12100-1 Bezpieczenstwo maszyn — pojecia podstawowe — ogoélne zasady
projektowania

e Dokumentacjg techniczng rozdzielnicy

Badanie typu wykonane przez notyfikowana jednostke badawczy.

co daje zgodno$é z wymaganiami zasadniczymi Dyrektywy Niskiego Napigeia ni 2006/95/WE.

Dostawca przekazuje prawo korzystania z powyzszej deklaracji zgodnodei na rzecz firmy.

Dostawca odwiadcza, ze spefnia Wymagania zasadnicze niezbedne do wystawienia deklaracji zgodnosei celem ozhaczenia
wyrobu znakiem CE wymaganym na obszarze Unii Europejskiej.

Dostawca:

e posiada niezbgdng dokumentacje techniczng przechowywang na terenie Unii Europejskicj

o deklaruje udostepnianc jej i przechowywanie w okresic 10 lat od chwili zawarcia kontrakiu na dostawe swych
produktow

o deklaruje niezbgdne uaktualnianic dokumentacji technicznej z chwilq zmiany okresu dow stdnowucej podstawg
wystawienia deklaracji zgednoscei

Deklaracje stanowiacg podstawe do oznaczenia CE wystawiono w roku 2012. 740 Ea R
Pratabryk cnq!Urzqclmﬁ L teyclinbch

ing, I m] /
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Zalacznik nr.| do PROTOKOLU Z PRZEPROWADZONEGO CIESZYN dnia.. ?5%3 i v

BADANIA WYROBU PRZEZ DZIAL KONTROLI TECHNICZNET",

PROTOKOL DO ZAMOWIENIA NR 43642

z pomiaréw rezystancii izolacji w obwodach elekirycznych instalacji elektrycznej o ukladzie TN-8 i napigciu
Znamionowym 230/400V

zainstalowanej w .!..L?:.{?.‘.‘..(.Sj ........... ( (j{»} ................................................
Pomiary wykonano przyrzadem typu: MIC-2500
nr fabr, 240498/02
w temperafurze otoczenia 20 °c
Napigcie pomiarowe przyrzadu kel V

TABELA WYNIKOW POMIAROW

l.p.] Nazwa i miejsce Rezystancja izolacji
zainstalowania Zmierzona rezystancja izolacji spefnia wymagania
badanego obwodu normy

L1-L2 | L4-L3 | L2-L3 | L1-N | L2-N | L3-N |L1-PE |L2-PE | L3-PE

- - GO GQ G0 GQ GQ GO GQ GO (C19) tak — nie

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 |Oprzewodowanie |d: ¢f | M2 [R5 | (96% |38 |45 49468 |04 |28 il

2

3

4

5

6

Uwagi i wnioski:
. Wynik ogledzin instalacji i urzadzen jest: pozytywny —hegatywiy
2. ZauwaZone usterki :

3. Wyniki pomiaréw skutecznodci ochrony przeciwporazeniowej /rezystancji izolacji sa:
pozytywne— negatywne. .

4. Stwierdzone nieprawidtowodci:
5. Badana instalacja jest sprawna i nadaje sig do eksploatacji: tak —nie-

6. Malezy wykonaé nastgpujace prace naprawcze;

8.  Data wykonania badania Iy B
9.  Pomiary wykonal : Pomiary zatwierdzil:
{ imiq i nazwisko, podpis) { imi¢ i nazwisko, podpis)

&{.{ ik /
/ tec/
43400 Wil ‘;4;’0) -
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Zatacenik n.2 do  PROTOKOLY Z PRZEPROWADZONLEGO
BADANIA WYROBU PRZLEZ DZIAL KONTROLS TECHNICZNES".

PROTOKOL DO ZAMOWIENIA NR .454/8il44,
Pomiary zabezpieczen réznicowopradowych

Obiekt: . [aklics.. : OO

Data pomiarow: ... 25088 s

Uldad sieci: TN-S

Typ przyrzadu: Miernik zabezpieczei réznicowopradowyeh typ MRP-120 nr 281058

Wylacznik . Paramctry wylacznika Parametry sprawdzone
Oznaczenie i nr | rédznicowo- Napieci P_rqd Pl.'qd Czas Ochrona
Lp. ) Prad PGCIe ZNAMIoNnowy réznicowy o
obwodu pradowy . obwodu o ; wylaczenia | skuteczna
Znamionowy V] roznicowy wylaezenia ms] TAK/NIE
[A] : [A] [mA]
I e (el -AC Sl 2 % 15,3 46 ks
2 £1d Qe -AC Rig 250 Oy 97,14 A b
3 TIL Teot e T, 5 0L By {1 ek,
4 £23 [ s i 130 B B8 {3 d,
5 Fry e Ao He i O[O Tk A el
6 s Cgpt-fo B i ol 2.4 41 Tely
7 36 Qe p6- AC B, 9405 Dion .5 {1 5N
8
9
10
11
12

Pomiar zatwierdzit:

Pomiar wykonal:
(imig, nazwisko, podpis)

(imie, nazwisko ,podpis)

//'f//cfsg/{/ﬂf/f{/ ....................
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Form. nr 2-4/1-1

“PREFEL”

ZAKEAD PREFABRYKACJI URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
CIESZYN ul. Frysztacka 139

PROTOKO¢L

7 PRZEPROWADZONEGO BADANIA WYROBU
PRZEZ DZIAE. KONTROLI TECHNICZNEJ

Data badaniar BB rwr.... Nr zlecenia: @54 Eok....... Nr fabryczny: <7546 445,
Nazwa Ayp/ wyrobu: B OO OU U UPPORRORITS

Badania wykonano wg wymagari: PN-EN 60439-1
dokumentacji technicznej; oraz instrukcji przeprowadzania badar technicznych rozdzielnic
opracowanej przez PREFEL Cieszyn

DANE ZNAMIONOWE URZADZENIA:

Prad -y Liczba . .
Napiecie znamionowe znamionowy (;fgii%%;? systermow szyn {;glz(g? 7 chg?a IP
ciagly zhiorczych / P
kv A Hz - _ _
Kf} g? Ao G A7 o B

1. Sprawdzenie zgodnosci z dokumentacja wyposazenia rozdzielnicy

W wyniku przeprowadzonych ogledzin rozdzielnicy stwierdzono zgodno$¢ wyposazenia rozdzielnicy
z dokumentacjg techniczng: TAK /:NIE-

/ niezgodnosei wyposazenia z dokumentacjg w zatgozonym protokole/

UGS .. eoevees et L

2. Sprawdzenie poprawno$ci dziatania rozdzielnicy
W wyniku przeprowadzonych oglgdzin  stwierdzono poprawno$é  dziglania obwodow glownych
rozdzielnicy : TAK /-NIE-

DIWEAGE! .o ieeeeeees et b b

3. Sprawdzenie poprawnosci dzialania obwodow sterowania rozdzielnicy

W wyniku przeprowadzonych ogledzin rozdzielnicy stwierdzono poprawno$¢ dziatania obwodow
sterowania rozdzielnicy zgodnie z dokumentacjg techniczng; TAK /NIE-
UWAGED ..ovoeeeves et

4. Sprawdzenie ciagloci chwodow uziemiajacych rozdzielnicy
W wyniku przeprowadzonych ogledzin rozdzielnicy stwierdzono cigglos¢ obwoddw uziemiajacych
rozdzielnicy: TAK / NIE-

UWAGE! cevorreiinicosmsnsirsonssrmnirssresss s cssssaras s s srsanssssssananssrsss i eeameesesessstnssEeeEsrsiesseeseRYAREROETATARASeraTnrss

5. Ogledziny.
W wyniku przeprowadzonych ogledzin rozdzielnicy stwierdzono zgodno$é jej wykonania z PN-EN 60439-1,
dokumentacjg techniczng ,oraz instrukcja montazu aparatury . t B B
T e S O P DT P Y e TR LA REmian

43-460 Wislg czna 12
NIP 548-116-24 gon 070513653
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Form. nr 2-4/1-1

6. Zafgczniki w zaleznosci od potrzeb:

- protokdf z pomiaréw rezystancyi izolacji w obwodach efekirycznych (zatgcznik nr 1)

protokot pomiaréw zabezpieczer réznicowopradowych (zatgeznik nr 2)
protokdt nastaw przekaZnikow termicznych (zatgcznik nr 3)

protokot nastaw wylgcznikow (zatgeznik nr 4)

protokdt nastaw regulatora baterii kondensatoréw (zatgcznik nr 5)

- protokdt dokrecania $rub w mostach szynowych (zatgczni nr 6)

WNIOSEK KONCOWY

Na podstawie przeprowadzonej analizy dokumentacfi i wykonane/ na jej podstawie rozdzielnicy
stwierdza sie, ze wykonana rozdzielnica speinia wymagania normy PN-EN 60439-1.

SZEF KONTROLI TECHNICZNEJ
MISTRZ ODPOWIEDZIALNY ZA MONTAZ

ZATWIERDZIt.

PODPIS
mgr inz. Leszek Banot ... ;;@;%mmw__
Hf’ : 4:"‘?{’
inz. Krystian Krawczyk é/:/{a’.sw%}i .....
oA 7
ittt (o BT A §

inz. Karol Gaszek

rolks
YSZM!‘.-’( i ae
WHE-D00- 1 4-04
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»PREFEL”
ZAKELAD PREFABRYKACJI URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

43-400 GIESZYN ul. Frysztacka 139
tel flax: +4833/8 515 055, +4833/8 515 645 e-mail: prefeli@prefel.cleszyn.pl NIP 548-000-14-84

ROZDZIELNICE NISKIEGO NAPIECIA
STEROWNICE

INSTRUKCJA EKSPLOATACJI

CIESZYN 2012r
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INSTRUKCJA EKSPLOATACJI

ROZDZIELNIC I STEROWNIC O NAPIECIU DO 1 kV

1. Imnstrukcje opracowano w oparciu o obowiazujgee przepisy, a mianowicie:

Prawo encrgetyczne z 10 kwietnia 1997 r. (Dz.U. Nr 54, poz. 348 z pézn. zm.), ktdre okresla

m. in. ogdlne zasady eksploatacji urzadzen i instalacji elektrycznych.

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 25-09-2000r. w sprawie szczegOtowych

warunkéw  przylaczenia podmiotéw do sieci elekiroenergetycznych, obrotu energia

elekiryczna, $wiadczenia uslug przesylowych, ruchu sieciowego i eksploatacji sieci oraz

standardéw jako$ciowych obslugi odbiorcéw (Dz.U. Nr 85 poz. 957 z dnia 13 pazdziernika

2000r).

Ustawa ,,Prawo budowlane” (tekst jednolity - Dz.U. z 2006 r., Nr 156, poz. 1118 z pdin.

zm.), ktére okreéla m. in. ogdlne wymagania w zakresie kontroli okresowych instalacji i

wrzgdzen elektrycznych.

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 17 wrzednia 1999r w sprawie bezpieczensiwa

i higieny pracy przy urzadzeniach i instalacjach energetycznych (Dz.U. Nr 80, poz. 912).
PN-E-04700:1998 Urzadzenia i uldady elektryczne w obicktach clektroenergetycznych.

Wytyczne przeprowadzania pomaontazowych badaf odbiorczych.

PN-EN 50110-1 Eksploatacja urzadzen elektrycznych.

2. Szezegélowe zasady eksploatacii rozdzielnic, sterownic nn,

W

czasie prowadzenia eksploatacji urzadzen energetycznych nalezy

w szezegOlnosel zapisywaé zaistniale zdarzenia ruchowe :

wskazania aparatury kontrolno pomiarowej w zakresie zuzycia energii
clektrycznej

obcigzenia poszczegdlnych obwodéw urzadzen elektrycznych

temperatury stykoéw i potaczen elektrycznych

3. Przeglad rozdzielni powinien byé wykonywany po wylaczeniu rozdzielni lub jej czgsci
spod napigcia,
W czasie przegladu nalezy wykonaé nastgpujace czynnosci:

ogledziny urzadzen elekirycznych

sprawdzenie ciaglodci przewoddéw uziemiajgcych

pomiar rezystancji przewodow i kabli

pomiar rezystancii izolacji obwodow sterowania

pomiar rezystancji izolacji wylacznikow

pomiar rezystancji izolacji stycznikdw

sprawdzenie dziatania wylgcznikow

sprawdzenie dziatania uldadéw automatyki i sterowania

sprawdzenie stanu stykéw roboczych wyltacznikdw 1 pozostalej aparatury
sprawdzenie stanu wktadek bezpiecznikowych

sprawdzenie i dokrgcenie potaczen srubowych mostow szynowych i ich
polaczen

sprawdzenie i dokrgcenie potaczen srubowych zabudowanej aparatury wraz ze
sprawdzeniem temperatury stykdw urzadzen elektrycznych

w pomieszczeniach stwarzajacych zagrozenie dla ludzi (ZL 1, ZL II, ZL I1I)
nie rzadziej niz co 6 miesigcy

sprawdzenie dziatania blokad i ukladéw sterowania

pomiar skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej

sprawdzenie aparatury kontrolno pomiarowej

wymiana uszkodzonych elementdw rozdzielnicy

4, Ogledziny i przeglady rozdzielnic elektrycznych i sterowniczych nn nalezy wykonywac
w nastegpujacych okresach: Tec 1N

DOKUMENTACJA Roma

43-460 Wislh ghe
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Uktady eclektroenergetycznej automatyki zabezpieczeniowej w zakresie: pomiar
rezystancji izolacji, sprawdzenie nastawionych wartosci i funkcjonalnosei - min
co 5 lat '

Uklady pomiarowo ruchowe: pomiar rezystancji
nastawionych wartoéci i funkcjonalnogei - min co 5 lat
Uktady rejestrujgce: pomiar rezystancji izolacji, sprawdzenie nastawionych
warto$ei i funkcjonalnodei - min co 5 lat

Ukfady sterowania i sygnalizacji: pomiar rezystancji izolacji, sprawdzenie

izolacji, sprawdzenie

nastawionych wartosci i funkcjonalnosei - min co 5 lat

Szczegdtowe czasookresy w  zaleznodci od

zamontowano urzadzenie podaje zatgczona tabela (Tab.1).
Czasookresy badan nalezy dostosowaé do wymagan indywidualnych, co ujete winno
by¢ w instrukeji eksploatacji opracowanej przez podmiot eksploatujacy rozdzielnice.

rodzaju  pomieszczen,

w  ktérym

5. Pomiary, przeglady i ogledziny powinny by¢ wykonywane przez osoby wykwalifikowane
(z odpowiednimi uprawnieniami i do§wiadczeniem), poinstruowane (pouczone przez osoby
wykwalifikowane) lub osoby niewykwalifikowane, pracujace wylgcznie pod nadzorem

osoby wykwalifikowanej.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnodci za uszkodzenia lub zniszezenia wyrobu

wyniklte z niewlasciwe]
nieuprawnione).

eksploatacji

(w tym prace wykonane przez osoby

Tab. 1

Rodzaj pomieszezenia

Okres czasu pomigedzy sprawdzeniami

rezystancji izolacji

skuteczno$ci ochrony
przeciwporazeniowej

O wyziewach zracych

nie rzadziej niz co 1 rok

nie rzadziej niz co 1 rok

Zagrozone wybuchem

nie rzadziej niz co 1 rok

nie rzadziej niz co 1 rok

Otwarta przestrzen

nie rzadziej niz co 1 rok

nie rzadziej niz co 5 lat

Bardzo wilgotne o wilg. ok. 100%
i wilgotne przejéciowo 75 do 100%

nie rzadziej niz co 1 rok

nie¢ rzadziej niz co 5 lat

Gorgee o lemperaturze powietrza
ponad 35°C

nie rzadziej niz co 1 rok

nie rzadziej niz co 5 lat

Zagrozone pozarem

nie rzadziej niz co 5 lat

nie rzadziej niz co 1 rok

Stwarzajgce zagrozenie dla ludzi
(ZLLZIL I, Z1L 1T, ZL IV, Z1 V)

ni¢ rzadziej niz co 5 lat

nie rzadzie] niz co 1 rok

Zapylone

nie rzadziej niz co 5 lat -

nie rzadziej niz co 5 lat

Pozostate nie wymienione

ni¢ rzadziej niz co 5 lat

nie rzadziej niz co 5 lat

10.

Strefy zewnetrzne zagrozone
wybuchem

nie rzadziej niz co 1 rok

nie rzadziej niz co 1 rok

1.

Instalacje 0dgrbmowe

Obiekty zagrozone
wybuchem
rewizja skrécona na bud.
rewizja szezegdlowa na bud.

nie rzadziej niz co 1 rok
nie rzadziej niz co 1 rok
nie rzadziej niz co 5 lat

6. Z kazdego przeprowadzonego przegladu nalezy sporzadzi¢ pisemny protokoét.
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EE 100/ EE 101
e

Notice d'instructions
Interrupteur
crépusculaire

Principe de fonctionnement :
Linterrupteur crépusculaire EE180 /
EE101 commande des circuits d’éclairage
en fonction de I'dclairement naturel,

- Putilisateur fixe l¢ seuil de déclenchement
- la celluie photorésistante mesure l'inten-
sité lumineuse

La sortie du EE100/ EE101 sera :

- active, sila mesure est inférieure au
seudl fixé

- Inactive, lorsque la mesure est supérieu-
re au sauil.

Y
Bedienungsanleitung
Dammerungs-

schalter

Funktionsprinzip :

Ber Dammerungsschalter EE100 / EE101
sleuert Beleuchlungskreise in Abhéngigkeil
vom Tagesiicht und dem von dam
Benutzer eingestellten Wert;

Der Ausgang des EE10G / EET01 ist

- eingeschaltet, wenn der gemessenen
Werl niedriger ist als den eingsstellten
Woert;

- augeschallel; wenn der gemessenen
Werl héher liegt als den eingesteliten Wert.

GB
User instructions

Light sensitive switch

Operating principle :

The EE100/ EE101 light sensitive switch

controls fight sylems according to natural

illumination;

- the user ssts the working level:

- the pholoresistive cell measures the
external light level

The state of the output of the EE100 /

EE101 s :

- ON, when the measured level is iower
than the setted light level,

- OFF, when the measured level is higher

Une lemporisation du contact, a l'enclenche-
ment et au déclenchement . permet d'éviter les
commulations intermpestives lors de variations
brutales de luminosité © éclairs, phares de voi-
fures eta...

Description du produit :

@ Commutateur pour la sélection des forgages
permanents marche ou arrét. du mode auto-
matiGue oy mode test.

@ Commutateur pour la sélection de la gamme
de luminosité

3 Potentiometre pour le reglage du seuil
de luminosité

@ Voyant pour la visualisation de I'atat

de sortie.

Eine Verzdgerung beim Ein- und Ausschalien
sorgt dafiir, dass der Ausgang des
Dammerungsschalters bei kurzen
Lichteinwirkungen {Blitz, Autoscheinwerfer,
uw...) nicht anspricht.

Produkt Beschreibung ;

I Schalter fiir die Wah! der permanenten Ein
und Aus Zwangsschaltungen, des Automalik
Betriebs und der Test Funktion.

D Schalter zur Wahl des Beleuchtungsbereichs

3 Potentiometer zur Einstellung des

Befeushtungsbereichs
@ |LED zur Schaltzuslandsanzeige

than the setted light level.

The light sensitive switch includes a built in time
defay which avoid unnecessary switching due to
temporary fastors such as car beams etc...

Bescription :

D Override selecler switch to allow permanent
setting ON or OFF, auto or test mode.
Lighting range selector

Polentiometer to set light level

@ Inclicator to show output switching

@9

B

DOKU 'ENTKC’IZB\
' PC}WYKONAWCZA

Réglage du seuil de luminosité :
|.a position "test" du commutateur (@) facilite
Ie réglage du seuil ¢’eclairement en suppri-
mant fa temporisation a I'enclenchement &t
au déclenchement. .

Sélectionner la plage de sensibilite corres-
pondant & Papplication (commutateur ()

§ 5 4 100 lux (faible luminosilé) exemple
¢"applications : commande d'éclairage
public, d’enseignes, da vilrines..

50 4 2000 lux (forte luminosité) exemple
d'applications . cammande de stores

Metire le commutatewr () en posiion "test”;
au moment choisi de la journée, tourner le
potentiométre de réglage (3 jusqu' au seuil
de commutalion (allumage du voyant (@)
remetfre le commutateur en position “auto”
mode normal ds fonctionnement de l'appa-
redl.

L W I

Einstellen des Helligkkeitwertes
Die Position "lest" des Schalters () erleich-
terf die Einsteflung des Helligkeitwertes in
dem die Verzogerung beim Ein- und
Ausschalten aufgehoben wird.

Auswahl des Empfindlichkeitbereiches die
der Anwendung entsprichl (Schalter (2))

= 5 bis 100 lux (niedrige Heliigkeit)
Anwendungsbelspiele : Steusrung von
Sirallen-, Reklame-,
Schaufensterbeleuchiung...

50 bis 2000 lux (starke Heiligkeit)
Anwendungsbeispiele : Steverung von
Markisen...

Den Schalier () auf Pesition "test” stellen;
Am Zeitpunkt des gewiinschien
Helligkeitwertes, den Potentiometer 3 bis
zur Erleuchtung der LED &) drehen; Den
Schalter wieder auf Position auto stelfien, d.h,
in den normalen Betrisbsmodus sefzen.

£

13-

Setting of the working level :
The 1est position of the override selector ()
makes easier the setting of the working leval,
it removes the ON and OFF detay.
Select the sensitivity range which suits whith
the appliccation (selector (1))

5 to 100 lux {low light level} application
ﬁ axamples : public lighting, shop windows,
~ Signals....
g 50 1o 2000 lux (high fight level) applica-
= tion examples : control of shades
at the appropriate moment of the day, put the
selector ) in test posilion;
turn the potentiometer (D up fo the swﬂchmg
point (the indicator @) lights); - & 4 :
putiihe selector back lo position auto 'h
ngrmgl Dp?tlng mode of the device,

INET

eczna 12
egon 070513653
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Installation de la cellule :

Pour un bon fencionnement de l'apparetl,
ta celivle ne doit pas élre exposée direcle-
ment au soleif ou prés d'une source tumi-
neuse ot doit &tre installée a l'abri de la
poussiére et de 'humidité.

En cas de coupure de la liaison entre la
cellule et [interrupteur crépusculairg, la
softie est active en mode auto.

Lors du raccordement de la cellute, ou
avant toute intervention sur celle-si,
couper 'alimentation 230V de 'interrup-
teur crépusculaire.

Spécifications techniques :
Caractéristiques électriques :
- alimentation : 230v~ +10-15% 50 Hz

instalacja fotokomorki

Aby zagwaraniowad wlasciwg prace
wylacznika zimierzchowego, folokomorka
nie powinna by¢ narazona na promienie
stoneczne |ub inne Zrédia dwiatta. Powinna
hy¢ takze chroniona przed kurzem

i wilgocia.

- Przy przerwaniu potaczenia miedzy
fotokomorka a wylacznikiem zmierzchowym
wyjscie jest wylgczane z trybu automatyki.

Przed podiaczeniem fotokomorki lub inng
ingerencjg w fotokomdarke, nalezy
wylaczy ¢ naplecie zasilajgce 230V
wytgcznik zmierzchowy.

NMounting of the cefl

To ensure a good warking of the light sen-
sitive switch, the cell must nat be influen-
ced by artificial light or direct solar radia-
tion and has to be sheltered from dust and
humidity.

In case of disconnection of the link bet-
ween the cell and the light sensitive swit-
ch, the cutput of the device will be swit-
ched on.

Make sure the light senslitive switch is
unplugged before connecting the cell.

—

' gg%fsﬁé%‘s?o He
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- gonsommation : 1,5 VA max.

- sortie © 1 conlact inverseur libre de polential,
poLVOir de coupure max.
ACT 16A 250V~
lampe a incandescence 2000W 230V~
lampe halogéne 1000W 230V~
tube fluorescent :
nen compensé
compensé séria (10pF} 1000W 230V~
compensé /f {15pF) 200W 230V~
duo 1000W 230V~

1000W 230V~

caractéristiques fonctionnelles
- 2 gammes de mesure :5 & 100 lux,

50 4 2000 lux.
temporisation a I'ailumage et a 'extinction :
16 5 4 60s.

- température de fonctionnement :

-30°C a +60°C (celluie},

-10°C a +50°C (boitier) :
temperature de stockage : -20 °C 4 +60 °C
degré de protection (cellule} : iPH4

Dane techniczne .

Dane elektryczne

- Napiecie znamionowe 230V ~+10/-15% 50 Hz
- Pobor mocy @ 1,6 VA max.

- Whiscie : 1 przetgczne, bezpotencialowe

Max. moc tgczeniowa:
ACH 18A 250V~

Zarowka 2000w 230V~
l.ampa halogenowa 1000W 230V~
Swietlowki : )

nieskompensowane ! 1000W 230V~

kompens. szeregowo (10pF) : 1000W 230V~

kompens. réwnolegle (15pF) 200W 230V~
Liklad Duo : 1000W 230V~
Dane robocze :
- 2 zakresy czutosci :5.do 100 lux,

50 do 2000 lux
- Opéznienie przy zalaczaniu | wylaczaniu : 15
do 60 s. :

i

Output ; 1 voltage free changeover contact,
Max. breaking capacity :

ACt: 16A 250V~
incandescent lamp : 2000w 230V~
Hatogen lamp : 1000W 230V~
Fluorescent famp :

uncompensaied : 1000W 230V~
compensated in series (10pF) : 1000w 230V~
/ compensated (15pF) : 200W 230V~
duo : F000W 230V~

functional characteristics

- 2 gensitivily ranges 5 to 100 lux, 50 to 2000 lux

- ON and OFF defay : 151060 s.

- working temperature ; -30 °C to +80 °C (cell),
-10 °C fo 50 °¢ {Medular device)

Fm e I ; e - °G o +60°
o Dﬁvﬁi@%ﬁ?&?ﬁfé@m; feq o T
POWRISRIAATCIEN

Connection. capacity

=

D

- classe d'isolation (cellute) : 1l

Capacité de raccordement

- boftier modulaire ; 0.5 & 4mm?

- celule : 0,754 2,5 mm?

distance entre hoitier el celiule : max. 50 m.

Garantie )
24 mois conire tous wices de matiéres ou te fabrication, @
patiir de leur date de production. En cas de defectuosite, ie
prodult doit @irg remis au grossisie habituel. o

La garantie ne joue que sila proceduie de retour via Vinstal-
latetir et lo grossiste est respectée el 8 apres expertise
notre senvice cortrdle qualité ne detecte pas un defaut doa
une mise e ceuvie etfou ung ulifisation non conforme aux
reqgles de I'art. Les rematgues éventuelles expliquant la
defeciunsiteé deviont accompagnet la prociul.

FD

- Temperatura pracy : -30 *C do +60 °C (czujnik)
-10 °C do +50 °C (aparat modulowy)

- Temperatura magazynowania : -20°C do +80°C

- Stopien ochrony (czujnik) : [P54

- Kiasa ochronnoéci (czujnik) : 1l

Podiaczenia

- Aparat modutowy: 0,5 do 4mm”®

- Czujnik ; 0,75 bis 2,5 mm?*
Maksymalna odleglo$c czujnika od wylgcznika:
50 m [(

Gwarancja o
Obowiazuia 0aoine warunki gwarancyine firmy Hager lub
akiuaine Lwarunkowania prawne.

@)
&y

- medular device : 0,5 to dmm?
-celt - 0,75 to 2,5 mm?
Max lenght between cell and modular

device : 50 m.
Mounting of the celf with 2 screws @ 2,5 mim.,

Warranty

Awarranty pariod of 24 months is offered on hager products,
fram daig of manufacture, refating (o any material of manu-
facturing defect. f any product is found to'be dafeclive it must
be relurned via the inStatier and supplier wholesaler). The war-
ranty is withdrawn il . o
- afler inspeciion hy hager quality contral dept the device is
found to have baen wstalied in a manner which is contrary to
IEE wiring regulations and accepled practice within the indus-
try at (hie'time of instafiations.

- the procedure for the rewrn of goods has nat heen foffowed
Explanation of dafect must b included when mturing gouds.

8E 7519.c
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